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RICHTLINIEN FUR AMATEURFUSSBALLSPIELE

Publikum

Spiele mit Teilnehmenden, die im Jahr 2000 oder friiher geboren wurden (Freundschafts-

Meisterschaftsspiele)

Die Anzahl der Zuschauer ist auf ¥ Fassungsvermdgens des Stadions/Sportplatzes, jedoch auf
maximal 300 Personen begrenzt.

Das Publikum muss zwingend sitzen. Die Anwesenheit von Zuschauern ist nur auf offiziellen
Platzen erlaubt

Draussen ist das Tragen der Maske obligatorisch, wenn der Abstand von 1,5m zwischen Personen
nicht jederzeit, einhalten kann

Spiele mit Teilnehmenden, die im Jahr 2001 oder spéater geboren wurden

Die Anzahl der Zuschauer ist auf %2 des Fassungsvermdgens des Stadions/Sportplatzes, jedoch auf
maximal 300 Personen begrenzt

Das Publikum muss nicht zwingend sitzen

Draussen ist das Tragen der Maske obligatorisch, wenn der Abstand von 1,5m zwischen Personen
nicht jederzeit, einhalten kann

Es liegt in der Verantwortung des Veranstalters des Spiels oder des Eigentlimers des
Veranstaltungsorts, die geltenden Regeln durchzusetzen.

Verpflequng

Buvetten dirfen unter Einhaltung der Regeln des Gaststattengewerbes (insbesondere Verzehr und
Konsum im Sitzen obligatorisch, Pro Tisch Gruppen von vier Personen drinnen und sechs
Personen draussen, Erfassung der Kontaktdaten aller Personen) getffnet werden.

Der Verkauf zum Mitnehmen ist nur fur Infrastrukturen mit Sitzplatzkapazitat und unter
folgenden Bedingungen erlaubt:

= Speisen und Getranke sind in geschlossenen Einwegbehaltern verpackt und die Personen
konsumieren sitzend an ihrem Platz, jedoch nicht in der Nahe des Lokals/der Buvette

= Der Betrieb bietet nur die Arten von Speisen und Getranken zum Verkauf an, die
normalerweise an Kunden ausgegeben werden

= Die Kunden warten draussen

= Das Tragen der Maske ist fur die Kundschaft und das Personal obligatorisch und die Distanz
von 1,5 m zwischen jeder Person muss eingehalten werden


Notes
Note
Un siège (une chaise, un banc, …) est une place assise officielle
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= Wenn der Verzehr drinnen méglich ist (sitzend an einem Tisch wie im Restaurant), ist es
verboten, sich dort langer aufzuhalten als es fir die Abholung der Bestellung nétig ist. Wenn
die Beschaffenheit der R&umlichkeiten es zuldsst, sind Ein- und Ausgang getrennt. Es ist
wichtig, den Personenfluss zu kontrollieren

= |n diesem Raum werden keine Lebensmittel gelagert oder ausgestellt; es handelt sich auf
keinen Fall um eine Selbstbedienungseinrichtung

= Der Betriebsleiter ist fir die Durchsetzung dieser Richtlinien verantwortlich
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